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  1.  Идентификация химической продукции и 

сведения о 
производителе или поставщике 
 

  
 Идентификатор про

дуктав соответств
ии с СГС:  
 

SACHS Hochleistungsfett 
Tribol GR 400-3 PD 
 

 Код продукта: 0671.190.050 
0671.090.502 
4200 080 050 
4200 080 060 

  
1.1 Рекомендации и ограничения по примене

нию химической продукции 
 

 Применение продук
та 

Смазка для промышл
енного применения. 
Для получения конк
ретного совета по п
рименению обратит
есь к 
соответствующим т
ехническим характ
еристикам или прок
онсультируйтесь у 
представителя ком
пании 

  
1.2 Поставщик 
  
  ZF Friedrichshafen AG 

ZF Aftermarket 
Obere Weiden 12 
97424 Schweinfurt 
Germany 

 +49 9721 475 60 
 www.zf.com /contact 

msds.zf-aftermarket@zf.com 
 

1.3 ТЕЛЕФОН ЭКСТРЕННОЙ 
ПОМОЩИ 

 (+49) 89 19 240 (Токсикологический центр – ин
формация на немецком и английском язы
ках) 
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  2. Идентификация опасности (опасностей)  

 
2.1 Классификация вещ

ества 
или смеси 

ВОДНАЯ ОПАСНОСТЬ (
ОСТРАЯ) - Категория 
3 
ВОДНАЯ ОПАСНОСТЬ (
ДОЛГОВРЕМЕННАЯ) - К
атегория 3 

   
2.2 Элементы маркировки в соответствии с 

СГС 
 Сигнальное слово: Нет сигнального сл

ова. 
Формулировки опас
ности: 

H412 - Вредно для вод
ных организмов с до
лгосрочными после
дствиями 
 

 Формулировки предупреждений 
 

 Предотвращение:  P273 - Избегать попад
ания в окружающую с
реду. 
 

Реагирование: Не применимо. 

Хранение: Не применимо. 

Удаление: P501 - Утилизировать 
содержимое и упако
вку в соответствии 
со всеми 
местными, регионал
ьными, национальны
ми и международным
и требованиями.  
 

 Прочие опасности, 
которые не 
классифицированы 
по 
СГС 

Обезжиривание кож
и. 
Примечание: Примен
яется под высоким д
авлением. 
Чаще всего медицин
ская помощь требуе
тся, если в результ
ате контакта с 
продуктом, находящ
имся под высоким да
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 Данный продукт не содержит добавок, ко
торые, согласно последним данным пост
авщика и в 
применяемых концентрациях, представл
яют опасность для здоровья или окружа
ющей среды и 
должны упоминаться в данном разделе. 
Предельно допустимые концетрации вре
дных веществ в рабочей зоне (если они и
меются), 
приведенные в разделе 8. 

  
  
  4. Меры первой помощи 

 
4.1 Описание необходимых мер первой помощ

и 
 

 Вдыхание При вдыхании матер
иала вывести постр
адавшего на свежий 
воздух. При 
появлении симптом

влением, произошло 
его 
впрыскивание в кож
у. 
См. в разделе «Приме
чание для лечащего 
врача», раздел 4.  
 

  
  3. Состав (информация о компонентах)  

 
 Вещество/смесь 

 
Смесь. 

 Минеральное масло высокой очистки и п
рисадки.. Загуститель. 

  
Наименование ингредиен
та 

% Номер по CAS 

Продукт реакции молибда
та аммиака и диетоксилир
ованного  алкиламина C12-
C24 (1:5-1:3) 
Isodecyl diphenyl phosphite 
Sulfuric acid, zinc salt (1:1), monohydrate 
2,6-ди-трет-бутил-4-нонилфе
нол 

<1 
 
 
 
<1 
<1 
≤0.3 

Право  собс
твенности 
 
 
26544-23-0 
7446-19-7 
4306-88-1 
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ов обратитесь к вра
чу. 
 

 Попадание внутрь 
организма 

Нельзя вызывать рв
оту у пострадавшег
о, если на это нет не
посредственного 
указания врача. Не 
давайте ничего в ро
т человеку, потеряв
шему сознание. 
При потере сознани
я приведите постра
давшего в соответс
твующую позу и 
окажите срочную ме
дицинскую помощь. Е
сли неблагоприятн
ые симптомы не 
исчезают в течение 
длительного време
ни или сильно выраж
ены, окажите 
медицинскую помощ
ь. 
 

 Контакт с кожей Тщательно вымойте 
кожу водой с мылом 
или используйте из
вестные средства 
для очистки кожи. С
нимите загрязненн
ую одежду и обувь. П
еред повторным 
использованием од
ежду необходимо вы
стирать. Тщательно 
вымойте обувь 
перед ее повторным 
использованием. Пр
и появлении симпто
мов обратитесь к 
врачу. 
 

Контакт с глазами При попадании в гла
за немедленно пром
ойте глаза большим 
количеством 
воды в течение, по к
райней мере, 15 мину
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т. Веки должны быть 
подняты 
высоко над глазным 
яблоком для тщател
ьного промывания. С
нимите 
контактные линзы. О
братитесь за медиц
инской помощью. 
 

4.2 Наиболее важные острые и отдаленные с
имптомы последствия воздействия 
Дополнительную информацию о факторах, 
влияющих на здоровье, и симптомах см. в 
разделе 11. 
 

 Указание на необходимость немедленно
й медицинской помощи и специальное ле
чения (в случае 
необходимости) 

  
 Особая обработка Не требуется никак

ой специальной обр
аботки. 
 

Примечание для 
лечащего врача 

Лечение должно быт
ь в основном симпто
матическим и напра
вленным на 
облегчение любых п
роявлений. Примеча
ние: Применяется по
д высоким 
давлением. Чаще все
го медицинская пом
ощь требуется, если 
в результате 
контакта с продукт
ом, находящимся под 
высоким давлением, 
произошло его 
впрыскивание в кож
у. Вначале поврежде
ние может казаться 
несерьезным, но 
спустя несколько ч
асов ткань может пр
ипухнуть, изменить 
цвет и стать очень 
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болезненной с посл
едующим развитием 
подкожного некроз
а. Требуется 
незамедлительное 
хирургическое вме
шательство. Для мин
имизации потери 
ткани и предотвращ
ения или ограничен
ия необратимых пов
реждений, 
необходимо провес
ти тщательную обра
ботку всей поверхн
ости раны и 
прилегающих ткане
й. Имейте ввиду, что 
высокое давление м
ожет 
проталкивать прод
укт на значительны
е расстояния вдоль 
слоев ткани. 
 

Защита человека, 
оказывающего перв
ую 
помощь 

Без соответствующ
его обучения не пре
дпринимайте дейст
вия, подвергающие 
опасности вашу жиз
нь. Искусственное д
ыхание рот в рот мо
жет быть опасно 
для того, кто его пр
оводит. 

  
  

  5. Меры и средства обеспечения 
Пожаровзрывобезопасности 
 

5.1 Средства пожаротушения 
 

 Пригодные средств
а 
тушения пожара 

В случае воспламен
ения используйте в
одяной аэрозоль, ст
ойкую к спирту пену
, 
огнетушитель или р
азбрызгиватель с с
ухим химическим ве
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ществом или с 
углекислотой. 
 

 Непригодные средс
тва 
тушения пожара 

Не применять пряму
ю струю воды. 

  

 Специфические 
опасности, связанн
ые с 
конкретным химиче
ским 
продуктом 

Необходимо собира
ть воду, использов
анную для тушения 
пожара и 
загрязненную этим 
материалом. Не доп
ускайте попадания 
этой воды в водные 
источники, канализ
ационные коллекто
ры и дренажные кан
алы. Данный 
материал вреден дл
я водной флоры и фа
уны с долговременн
ыми эффектами. 
 

 Опасные продукты 
термического расп
ада 

Продукты горения м
огут содержать сле
дующие вещества: 
оксид/оксиды метал
лов 
оксиды углерода (CO, 
CO2) 

  
 Специальное защит

ное 
снаряжение и меры 
предосторожности 
для 
пожарных 

При пожаре освобод
ите площадку и удал
ите всех находящих
ся поблизости 
людей. Без соответс
твующего обучения 
не предпринимайте 
действия, 
подвергающие опас
ности вашу жизнь. 

   
 Специальное защит

ное 
оборудование для 
пожарных 

Пожарные должны на
девать автономный 
дыхательный аппар
ат (SCBA) и 
полный комплект сн
аряжения. 
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  6. Меры по предотвращению и ликвидации а
варийных и 
чрезвычайных ситуаций и их последстви
й 
 

6.1 Меры предосторожности для персонала, 
защитное снаряжение и чрезвычайные ме
ры 
 

 Для неаварийного 
персонала 

Без соответствующ
его обучения не пре
дпринимайте дейст
вия, подвергающие 
опасности вашу жиз
нь. Удалите людей и
з близлежащих райо
нов. Не 
позволяйте находи
ться на рабочем мес
те посторонним люд
ям и персоналу без 
защитной одежды. Не 
трогайте рассыпан
ный (разлитый) мате
риал и не 
ходите по нему. Обе
спечьте соответст
вующую вентиляцию. 
Наденьте 
подходящее личное 
защитное снаряжен
ие. Полы могут быть 
скользкими; 
соблюдайте осторо
жность во избежани
е падения. Обращайт
есь в аварийную 
службу. 
 

 Для персонала по 
ликвидации аварий 

Если для ликвидаци
и утечек требуется 
специальная одежд
а, примите к 
сведению информац
ию из раздела 8 отно
сительно пригодны
х и непригодных 
материалов. Обрати
тесь также к информ
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ации "Для неаварий
ного персонала". 
 

 Экологические 
предупреждения 

Избегайте рассред
оточения пролитог
о вещества, а также 
его попадания в 
почву, водопровод, 
системы дренажа и к
анализации. Если пр
одукт вызвал 
загрязнение окруж
ающей среды (сточн
ые воды, водоёмы, по
чва или воздух) 
обратитесь в соотв
етствующие органы. 
Загрязняющее воду 
вещество. При 
выбросе в больших к
оличествах может п
ричинить вред окру
жающей среде. 

  

6.2 Методы и материалы для локализации ра
зливов/россыпей и очистки 
 

 Малое рассыпанное 
(разлитое) количес
тво: 

Уберите контейнер
ы с места протечки. 
Соберите материал 
с помощью 
пылесоса или совко
в и поместите его в 
контейнер для отхо
дов, снабженный 
соответствующей э
тикеткой. Утилизир
уйте у лицензирова
нного подрядчика п
о 
сбору отходов. 

  

 Большое количеств
о 
рассыпанного 
(разлитого) матери
ала 

Уберите контейнер
ы с места протечки. 
Приближаться к мес
ту утечки с 
подветренной стор
оны. Не допускайте 
попадания в коллек
торы, стоки, 
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подвалы или замкну
тые пространства. С
оберите материал с 
помощью 
пылесоса или совко
в и поместите его в 
контейнер для отхо
дов, снабженный 
соответствующей э
тикеткой. Не допуск
айте образования п
ыли и 
предотвращайте ее 
распространение п
од действием ветра. 
Если персонал 
аварийной помощи н
едоступен, соберит
е рассыпанный (про
литый) материал. 
Всосать или собрат
ь пролитое в соотве
тствующую емкость 
для отходов или 
переработки, затем 
покрыть участок ра
злития маслопогло
тителем. 
Утилизируйте у лиц
ензированного под
рядчика по сбору от
ходов. 

 

  
  7. Правила хранения химической продукци

и и обращения 
с ней при погрузочно-разгрузочных раб
отах 
 

7.1 Меры предосторожности при работе с пр
одуктом 
 

 Защитные меры Надевайте соответ
ствующие индивиду
альные средства за
щиты (см.Раздел 8). 
Не глотать. Не допу
скайте попадания в 
глаза, на кожу или о
дежду. Хранить в 
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оригинальном конт
ейнере или в альте
рнативной утвержд
енной таре из 
совместимого мате
риала; плотно закр
ывать, когда не исп
ользуется. Пустые 
контейнеры содерж
ат остатки продукт
а и могут представ
лять опасность. 
Нельзя повторно ис
пользовать контей
нер. Не допускайте 
контакта с разлиты
м/ 
расыпанным матери
алом и его попадан
ия в водные потоки. 

  
 Общие рекомендаци

и по 
промышленной гиги
ене 

Запрещается прини
мать пищу и напитки 
и курить в местах, г
де проводится 
работа с этим проду
ктом или в местах е
го хранения. Тщател
ьно умойтесь 
после работы с прод
уктом. Прежде чем в
ходить в зону прием
а пищи, снимите 
загрязненную одеж
ду и защитное снаря
жение. Дополнитель
ные сведения по 
мерам гигиены прив
едены также в разде
ле 8. 

  
 Условия для безопа

сного 
хранения с учетом л
юбых 
несовместимостей 

Хранить в соответс
твии с местными пра
вилами. Хранить в о
ригинальном 
контейнере, в защищ
енном от света, про
хладном и хорошо ве
нтилируемом 
помещении, отдельн
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о от несовместимых 
материалов (см.Раз
дел 10), пищевых 
продуктов и напитк
ов. Храните вдалеке 
от источников нагр
евания и прямого 
солнечного света. Х
раните контейнер с 
продуктом в плотно 
закрытом 
герметическом сос
тоянии вплоть до мо
мента его использо
вания. Хранить и 
использовать, толь
ко используя обору
дование/емкости, с
пециально 
разработанные для 
использования дан
ного продукта. Вскр
ытые контейнеры 
должны быть хорошо 
закрыты и должны хр
аниться в вертикал
ьном положении, 
чтобы предотврати
ть утечку продукта. 
Не храните продукт 
в контейнерах, не 
имеющих этикетки. И
спользуйте соотве
тствующий контейн
ер для избежания 
загрязнения окруж
ающей среды. 
 

  
  
  8. Средства контроля за опасным воздейст

вием и 
средства индивидуальной защиты 

  
8.1 Параметры контроля 

 
 Предельно допусти

мые концентрации в 
рабочей зоне 

Нет. 
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 Применимые меры 

технического конт
роля 

Используйте прито
чно-вытяжную венти
ляцию или другие т
ехнические 
средства для обесп
ечения соответств
ующей концентраци
и паров в воздухе 
рабочей зоны ниже 
ПДК. 
Все действия с исп
ользованием химич
еских веществ долж
ны быть оценены на 
предмет их угрозы 
здоровью с целью о
беспечения надлеж
ащего контроля над 
их воздействием. С
редства индивидуа
льной защиты следу
ет рассматривать 
только после надле
жащей оценки други
х форм контроля (на
пример, 
технического). Сре
дства личной защит
ы должны соответст
вовать 
действующим станд
артам, быть удобны
ми в использовании
, находиться в 
исправном состоян
ии и использоватьс
я надлежащим образ
ом. Необходимо 
получить консульт
ацию у поставщика 
средств личной защ
иты по правильному 
их выбору и соотве
тствию этих средст
в действующим стан
дартам. 
Подробности можно 
получить в национа
льной организации 
по стандартизации. 
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Окончательный выб
ор защитных средст
в зависит от степе
ни риска. 
Необходимо обязат
ельным образом обе
спечить возможнос
ть одновременного 
использования все
х защитных средств
. 

  
 Контроль воздейст

вия на 
окружающую среду 

Необходимо контро
лировать выбросы и
з вентиляции или от 
работающего 
оборудования, чтоб
ы удостовериться в 
их соответствии эк
ологическим 
нормативам. В некот
орых случаях для сн
ижения выбросов до 
допустимого 
уровня необходима 
установка газопро
мывателей и фильтр
ов или 
модификация рабоч
его оборудования. 
 

 Индивидуальные меры защиты 
 

 Гигиенические мер
ы 
предосторожности 

После обращения с 
химическим продук
том, перед едой, кур
ением, 
посещением туалет
а и по окончании ра
бочей смены вымойт
е кисти рук, 
предплечья и лицо. 
Для удаления потен
циально загрязнен
ной одежды должна 
использоваться со
ответствующая тех
ника. Перед повтор
ным использование
м 
необходимо выстир



 
ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ 
 

 
SACHS Hochleistungsfett, Tribol GR 400-3 PD 

ZF Friedrichshafen AG  •  ZF Aftermarket  
Obere Weiden 12, 97424 Schweinfurt, Germany 
Phone: +49 9721 4756-0 
www.zf.com/contact 

© ZF Friedrichshafen AG 
 
 
 

Дата: 07.06.2024 
 

15 / 28 

 

                             ZF Aftermarket 
 

ать загрязненную о
дежду. Убедитесь в 
том, что места для 
промывки глаз и ду
шевые кабины безоп
асности находятся 
недалеко от 
рабочего места. 
 

Защита глаз/лица 
 

Защитные очки с бок
овыми экранами 
 

Защита кожного покрова 

  

Защита рук Необходимо пользо
ваться защитными п
ерчатками, если вер
оятен 
продолжительный и
ли неоднократный к
онтакт. Ношение хим
ически стойких 
перчаток. Рекоменд
уются: нитриловые п
ерчатки. Правильны
й выбор 
защитных перчаток 
зависит от химичес
ких веществ, с кото
рыми нужно иметь 
дело, от условий ра
боты и использован
ия, а также от состо
яния перчаток 
(даже самые химиче
ски устойчивые пер
чатки будут выходи
ть из строя после 
многократного воз
действия химикато
в). Большинство пер
чаток обеспечиваю
т 
защиту лишь в течен
ие непродолжитель
ного времени, после 
чего необходимо 
прекратить их испо
льзование и замени
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ть на новые. Поскол
ьку условия труда и 
методы обращения с 
материалами могут 
меняться, необходи
мо для каждого 
конкретного случа
я применения разра
батывать специаль
ные меры 
безопасности. 

  

Защита тела В промышленных усл
овиях необходимо п
остоянно носить за
щитную одежду. 
В зависимости от ти
па работ и предпола
гаемого риска, преж
де чем приступать 
к работе с продукто
м, следует выбрать 
соответствующие и
ндивидуальные 
средства защиты. 
Хлопковый комбине
зон или комбинезон 
из полиэфирного во
локна 
обеспечивает защи
ту только от неболь
шого поверхностно
го загрязнения, 
которое не проника
ет через кожный пок
ров. Стирка комбине
зонов должна 
проводиться регул
ярно. При высокой с
тепени опасного во
здействия на кожны
й 
покров (например, в
о время ликвидации 
пролива или брызго
образования) 
необходимо носить 
химически стойкие 
фартуки и/или непр
оницаемую 
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химическую одежду 
и ботинки. 
 

Защита респиратор
ной 
системы 

При недостаточной 
вентиляции исполь
зуйте соответству
ющее респираторно
е 
оборудование. 
Правильный выбор с
редств защиты дыха
тельных путей зави
сит от химикатов, 
с которыми предсто
ит работать, и сост
ояния респираторо
в. Для каждого 
отдельного случая 
необходимо разраб
отать меры безопас
ности. Защитное 
респираторное обо
рудование необход
имо выбирать после 
консультации с 
поставщиком /произ
водителем и соотве
тствующей оценки у
словий труда. 

 
 

  
  9. Физико-химические свойства 

 
9.1 Внешний вид 
  

Физическое состояни
е 

Густая смазка 

Цвет: Коричневый. [Темный] 
Запах: Не доступен. 
Порог запаха: Не доступен. 
Водородный показате
ль (pH) 

Не применимо. 

Температура плавлен
ия 

Не доступен. 

Температура кипения Не доступен. 
Температура вспышки Открытый тигель: 268°C 

(514.4°F) [Приблизительн
ый. На основании на ма
сла 
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на основе смазки] 
Скорость испарения Не доступен. 
Огнеопасность (твер
дое тело, газ) 

Не применимо. На осно
вании на - Физическое 
состояние 

Верхний/нижний пред
елы 
воспламеняемости ил
и 
пределы взрываемост
и 

Не доступен. 

Давление пара Не доступен 
Плотность пара Не доступен 
Относительная плотн
ость 

Не доступен. 

Плотность <1000 кг/м³ (<1 г/см³) при 20
°C 

Растворимость не растворим в воде. 
Коэффициент 
распределения н-окт
анол/ 
вода 

Не доступен. 

Температура 
самовозгорания 

Не доступен. 

Температура разложе
ния 

Не доступен. 

  

 
 

10. Стабильность и реакционная способнос
ть 
 

 Реакционная спосо
бность 

Специальные данны
е испытаний для это
го изделия отсутст
вуют. См. раздел 
"Условия" во избежа
ние и "Несовместим
ые материалы" для п
олучения 
дополнительной ин
формации 

   
 Химическая стабил

ьность 
Продукт стабилен 

  
 Возможность опасн

ых 
реакций 

При нормальных усл
овиях хранения и и
спользования вред
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оносной реакции не 
происходит. 
При нормальных усл
овиях хранения и и
спользования опас
ная полимеризация 
не происходит. 

  
 Условия, которых 

необходимо избега
ть 

Нет никаких специф
ических данных 

  
 Несовместимые вещ

ества 
и материалы 

Реагирует или несо
вместим со следующ
ими материалами: о
кислители. 

  
 Опасные продукты 

разложения 
При нормальных усл
овиях хранения и и
спользования, опас
ное разложение 
продукта не должно 
происходить 

  
  
11. Информация о токсичности 

 
11.1 Информация по токсикологическим эффе

ктам 
   
 Информацию о 

вероятных путях 
воздействия 

Ожидаемые пути и с
пособы попадания: 
Кожный, Вдыхание. 

  
 Обладает острым потенциальным воздей

ствием на здоровье 
  
 Контакт с глазами Отсутствуют данны

е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 
 

 Вдыхание Отсутствуют данны
е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 
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 Контакт с кожей Обезжиривание кож
и. Может вызывать с
ухость и раздражен
ие кожи 
 

 Попадание внутрь 
организма 

Отсутствуют данны
е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 

  
 Симптомы, относящиеся к физическим, хи

мическим и токсикологическим характе
ристикам 
 

 Контакт с глазами Нет никаких специф
ических данных. 

  
 Вдыхание Нет никаких специф

ических данных. 
  
 Контакт с кожей Могут отмечаться с

ледующие неблагоп
риятные симптомы: 
раздражение 
сухость 
растрескивание 

  
 Попадание внутрь 

организма 
Нет никаких специф
ических данных 

  
 Отдаленные и немедленные результаты в

оздействия и хронические последствия 
кратковременного и 
длительного воздействия 
 

 Контакт с глазами При случайном конт
акте с глазами возн
икает опасность пр
еходящего 
покраснения. 
 

Вдыхание Вдыхание масляног
о тумана или паров 
при повышенных тем
пературах может 
вызывать раздраже
ние дыхательных пу
тей. 
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Контакт с кожей Длительный или пов
торный контакт мож
ет обезжиривать ко
жу, вызывать 
раздражение, появл
ение трещин и/или д
ерматит. 
 

Попадание внутрь 
организма 

Глотание больших к
оличеств может выз
вать тошноту и диар
ею. 
 

 Обладает хроническим потенциальным в
оздействием на здоровье 
 

 Общий Отсутствуют данны
е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 
 

Канцерогенность Отсутствуют данны
е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 
 

Мутагенность Отсутствуют данны
е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 
 

Тератогенность Отсутствуют данны
е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 
 

Влияние на развити
е 

Отсутствуют данны
е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 
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 Воздействие на 
фертильность 

Отсутствуют данны
е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 

   
  
12. Информация о воздействии на окружающу

ю среду 
 

 Влияние на окружаю
щую 
среду 

Данный материал вр
еден для водной фл
оры и фауны с долго
временными 
эффектами. 

  
 Устойчивость и способность к разложен

ию 
 Не ожидается быстрого разложения 

 
 Биокумулятивный потенциал 
 Не доступен.  
  
 Подвижность в почве 
 Подвижность Не летучий. Густая 

смазка не раствори
м в воде. 
 

 Другие неблагопри
ятные 
воздействия 

Отсутствуют данны
е о каком-либо суще
ственном влиянии и
ли вредных 
свойствах этого пр
одукта. 

  
  
13. Рекомендации по удалению отходов (ост

атков) 
 

 Методы удаления По возможности сле
дует избегать обра
зования отходов ил
и минимизировать 
их количество. Зна
чительные количес
тва оставшихся отх
одов не подлежат 
утилизации путём с
броса в канализаци
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ю, их следует обраб
отать на 
специальном обору
довании для очистк
и стоков. Утилизир
уйте излишки 
продуктов или прод
укты, не предназна
ченные для перераб
отки, у 
лицензированного 
подрядчика по сбор
у отходов. Следует 
всегда проводить 
утилизацию данног
о продукта, раство
ров и любых побочн
ых продуктов в 
соответствии с тре
бованиями по защит
е окружающей среды 
и 
законодательства 
по утилизации отхо
дов, а также с требо
ваниями органов 
местной власти. Ос
тавшаяся упаковка 
подлежит вторично
й переработке. 
Сжигание или захор
онение на свалке м
ожет применяться, 
только если 
вторичная перераб
отка невыполнима. 
Этот материал и ег
о контейнер 
необходимо удалят
ь безопасным образ
ом. При обращении с 
пустыми 
ёмкостями, которые 
не были очищены ил
и промыты, следует 
соблюдать 
осторожность. Пуст
ые контейнеры и вк
ладыши могут содер
жать остатки 
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продукта. Избегайт
е рассредоточения 
пролитого веществ
а, а также его 
попадания в почву, 
водопровод, систем
ы дренажа и канали
зации. 

   
  

14 Информация при перевозках (транспорти
ровании) 
 

 IMDG IATA 
UN номер Не регулируе

тся. 
Не регулируе
тся. 

Наименовани
е 
при 
транспортир
овке 
ООН 

-- -- 

Класс(ы) 
опасности пр
и 
транспортир
овке 

-- -- 

Группа упако
вки 

-- -- 

Опасность дл
я 
окружающей 
среды 

Нет. Нет. 

Дополнитель
ная 
информация 

-- -- 

 

 
 

 Специальные 
предупреждения дл
я 
пользователя 
 

Не доступен. 

  
15. Информация о национальном и междунаро

дном 
законодательстве 
 

15.1 Нормативы согласно иностранному 
Законодательству 
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 Статус REACH Компания, как указ

ано в разделе 1, про
дает это изделие в 
ЕС в соответствии 
с 
действующими треб
ованиями REACH. 

   
 Реестр США TSCA 8b (Ак

т 
контроля над 
токсичными вещест
вами) 
 

Все компоненты акт
ивны или соответст
вуют одному из иск
лючений. 

 Реестр Австралии 
(AICS – 
Австралийский рее
стр 
химических вещест
в) 
 

По крайней мере, од
ин из компонентов 
не внесен в список. 

 Реестр Канады По крайней мере, од
ин из компонентов н
е перечислен в DSL (С
писок веществ 
бытового назначен
ия), но все подобные 
компоненты перечи
слены в NDSL 
(Список веществ не
бытового назначен
ия). 
 

 Реестр Китая IECSC 
(Реестр существующ
их 
химических вещест
в в Китае) 
 

Все компоненты пер
ечислены в списках 
или освобождены от 
контроля. 

 
 

Реестр Японии ENCS 
(Существующие и но
вые 
химические вещест
ва) 
 

По крайней мере, од
ин из компонентов н
е внесен в список. 

 Реестр Кореи KECI 
(Реестр существующ
их 

По крайней мере, од
ин из компонентов н
е внесен в список. 
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химических вещест
в Кореи) 
 

 Филиппинский реес
тр 
PICCS (Филиппинский 
реестр химикатов и 
химических вещест
в) 
 

По крайней мере, од
ин из компонентов н
е внесен в список. 

 Taiwan Chemical 
Substances Inventory 
(TCSI) 

Все компоненты пер
ечислены в списках 
или освобождены от 
контроля. 
 

  
  
16. Дополнительная информация 
  
 Расшифровк

а сокращени
й 

ATE = Оценка острой токсичн
ости 
BCF = Коэффициент биологиче
ского накопления 
ВГС = Всемирная гармонизо
ванная система классифик
ации и маркировки 
химикатов 
ИАТА = Международная ассо
циация воздушного трансп
орта 
КСГМГ = Контейнер средней 
грузоподъемности для мас
совых грузов 
МК МПОГ = Международный ко
декс морской перевозки оп
асных грузов 
LogPow = Логарифм коэффициен
та распределения октанол/
вода 
МАРПОЛ = Международная ко
нвенция по предотвращени
ю загрязнения с судов 
REACH = Регистрация, оценка, 
разрешение и ограничение 
химических 
веществ (Правила ЕС № 
1907/2006) 
ООН = Организация объедин
енных наций 
Варьируется = может содер
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жать один или несколько сл
едующих элементов 
64741-88-4, 64741-89-5, 64741-95-3, 64741-96-4, 
64742-01-4, 64742-44-5, 
64742-45-6, 64742-52-5, 64742-53-6, 64742-54-7, 
64742-55-8, 64742-56-9, 
64742-57-0, 64742-58-1, 64742-62-7, 64742-63-8, 
64742-65-0, 64742-70-7, 
72623-85-9, 72623-86-0, 72623-87-1 
 

  
 Ссылки Не доступен. 

 
 Указывает на те данные, которые измени

лись по сравнению с предыдущим выпуск
ом. 
 

 Примечание для читателя 
Все целесообразные с практической точ
ки зрения меры были предприняты для уд
остоверения того, что 
данный паспорт и содержащаяся в нем ин
формация по охране здоровья, мерах без
опасности и окружающей 
среде является точной на указанную ни
же дату. Однако не дается никаких гаран
тий и не делается никаких 
заявлений, прямых или подразумеваемых
, в отношении точности или полноты данн
ых и информации, 
содержащихся в данном паспорте безопа
сности. 
Приведенные данные и рекомендации при
менимы при продаже продукта для указа
нного применения или 
применений. Запрещается использовани
е этого изделия в целях, кроме указанны
х, без разрешения BP Group. 
Обязанностью пользователя является п
роведение оценки и использование прод
укта с соблюдением мер 
безопасности и требований соответств
ующих законов и положений. British Petroleum Group 
не несет 
ответственности за какие-либо поврежд
ения или ущерб, причиненные по причине 
неправильного 
использования материала, несоблюдени
я рекомендаций, либо исходящие из како
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й-либо опасности, присущей 
природе данного вещества. Если продук
т приобретен с целью его поставки трет
ьей стороне для 
использования в работе, в обязанности 
покупателя входит предпринять все нео
бходимые шаги для 
обеспечения информацией, содержащейс
я в данном паспорте, любого лица, работ
ающего с данным 
продуктом. Работодатели обязаны сообщ
ить о необходимых мерах предосторожно
сти своим работникам идругим лицам, ко
торые могут подвергаться какой-либо и
з опасностей, описанных в данном паспо
рте на 
вещество. Вы можете обратиться в BP Group, 
чтобы убедиться в том, что эта версия д
окумента самая 
актуальная. Категорически запрещаетс
я изменять этот документ. 

 


